
Note generali: Le nostre istruzioni di montaggio sono scritte al meglio delle nostre possibilità ma dettagli o specifiche possono venire variate. Se avete 
difficoltà o dubbi sul montaggio di questo accessorio vi invitiamo a rivolgervi al vostro concessionario BMW o alla vostra officina di fiducia.
Prendete nota che in qualche caso per tolleranze relative al veicolo al di fuori del nostro controllo alcuni accessori possono necessitare di 
aggiustamenti appropriati. In questo caso non possiamo garantire un perfetto montaggio.

Anbauanleitung Fitting Instructions Istruzione
Bestell Nummer / Part Number / Codice: 1088010 + 1088020

Abdeckplane / Motorcycle Cover /Coprimoto

 Vielen Dank für Ihr Vertrauen zu unserem Produkt.
Damit Sie lange Freude mit unserem Produkt haben,

sollten Sie bitte folgende Pflegeanweisungen beachten.

Abdeckplane "Indoor" (Best. Nr. 1088020)
•	 	Sie	können	die	Abdeckplane	per	Hand	mit	normalem	Waschmittel	

(nicht säurehaltig) reinigen oder einfach trocken säubern.
•	 	Verwenden	Sie	bitte	nur	lauwarmes	Wasser	(max.	30°C)	zur	Reini-

gung.
•	 	Die	Plane	ist	nicht	für	den	Trockner	geeignet.
•	 	Es	darf	kein	Bleichmittel	verwendet	werden.
•	 	Achten	Sie	bitte,	beim	Abdecken	des	Fahrzeuges,	auf	scharfkantige	

Stellen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Abdeckplane "Outdoor" (Best. Nr. 1088010)
•	 	Sie	können	die	Abdeckplane	per	Hand	mit	normalem	Waschmittel	

(nicht säurehaltig) reinigen.
•	 	Die	Plane	ist	nicht	für	den	Trockner	geeignet.
•	 	Verwenden	Sie	bitte	nur	lauwarmes	Wasser	zur	Reinigung.
•	 	Achten	Sie	bitte,	beim	Abdecken	des	Fahrzeuges,	auf	scharfkantige	

Stellen, um Beschädigungen zu vermeiden.

Thank you for purchasing our product.
Please observe the following points to ensure your cover 

protects your motorcycle for many years:

Motorcycle Cover "Indoor" (part no. 1088020)
•	 	The	cover	can	be	handwashed	using	a	normal	non	acidic	washing	

powder, or alternatively dry clean it.
•	 	Only	use	lukewarm	water	(max	30°/86	F)	for	cleaning.
•	 	Non	utilizzare	asciugatrice!
•	 	Do	not	use	bleach	or	bleaching	agent!
•	 	When	covering	or	removing	the	cover	from	the	motorcycle:		Make	

sure	the	cover	is	not	damaged	or	ripped	by	sharp/pertruding	objects.

Motorcycle Cover "Outdoor" (part no. 1088010)
•	 	The	cover	can	be	handwashed	using	a	normal	non	acidic	washing	

powder.
•	 	Only	use	lukewarm	water	(max	30°/86	F)	for	cleaning.
•	 	Do	not	use	tumble-dryer!
•	 	When	covering	or	removing	the	cover	from	the	motorcycle:		Make	

sure	the	cover	is	not	damaged	or	ripped	by	sharp/pertruding	objects.

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto. 
Qui alcuni avvisi per la manutenzione di questi prodotti.

Coprimoto "Indoor" (codice 1088020)

•	il	coprimoto	può	essere	lavato	a	mano	utilizzando	un	detersivo	normale	
(senza acido), alternativamente potete pulirlo a secco.

•	 	Utilizzare	solo	acqua	tiepida	(Max	30°)	per	la	pulizia.
•	 	Non	mettere	in	asciugatrice!
•	 	Non	utilizzare	sostanze	decoloranti.
•	 	Quando	coprite	o	rimuovete	il	coprimoto	dal	veicolo,	fare	attenzione	

di non toccare oggetti affilati.
Coprimoto "Outdoor" (codice 1088010)
•	 		 il	coprimoto	può	essere	 lavato	a	mano	utilizzando	un	detersivo	

normale (senza acido), alternativamente potete pulirlo a secco.
•	 	Non	mettere	in	asciugatrice.
•	 	Utilizzare	solo	acqua	tiepida	(Max	30°)	per	la	pulizia.
•	 	Quando	coprite	o	rimuovete	il	coprimoto	dal	veicolo,	fare	attenzione	

di non toccare oggetti affilati.
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Genereller	Hinweis:	Unsere	Anleitungen	sind	nach	bestem	Wissen	erstellt	worden,	erfolgen	jedoch	ohne	Gewähr.	Sollten	Sie	mit	dem	Anbau	nicht	zurecht	kommen	oder	Zweifel	
haben,	so	wenden	Sie	sich	bitte	an	Ihren	BMW-Händler	oder	die	Werkstatt	Ihres	Vertrauens.	Bitte	beachten	Sie	,	dass	wir	keine	Gewährleistungen	für	fahrzeugspezifische	
Toleranzen	 übernehmen	 können!	 Es	 kann	 im	Einzelfall	 notwendig	 sein,	dass	Produkte	diesen	angepasst	werden	müssen.

General note: Our	fitting	 instructions	are	written	to	the	best	of	our	 knowledge but specifications or details may change. If you have difficulties or 
have doubts with fitting this part please seek advice from your BMW dealer or workshop of your choice. Please note that in some cases due to 
vehicle related tolerances beyond our control some products might need	adjusting	to	fit.	We	cannot	warranty	parts	fitting	in	those	circumstances.
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